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A N A . 
Novelă. Margareta Moldovan. 

— Şi da, ce în t r eba re? Adecă ţie mai bine ţi-ar 
placé de un nebun ca Emil Podorcă, a tâ ta ţi e min
tea, dar noi seim întocmi lucrurile mai bine, har dom
nului. Nu ne luăm după fantasii nebuneş t i . 

— Emil nu-i nebun, încă nimeni n u . . . 
— Nimic, nimic mai mult, ai înţeles, şi du-te 

oda t ă ! 
Ana eşi superată , dar îndată së mângâia cu re-

cètirea scrisôrei lui Emil, care suna aşa : 
Scumpa mea Ană, 

Astâdi a trebuit së pişe, fără ca së îmi fi putut 
lua adio delà t ine. Terminul censurii îmi este pe 30 
Ianuariu, dacă îmi ajută Dumnedeu pe 2 Faur , pe diua 
balului sunt acasă. La revedere deci la bal. Adio 
scumpă Ană. 

Al tëu pentru to tdeuna 
Emil. 

— Sermanul Emil 
bine censura, ş'apoi la 

dór i-a ajuta Dumnedeu sé facă 
b a l . . . da, chiar şi cu panglici 

roşii încă merg . . . cum vom fi de ferici ţ i . . . numai 
mătuşica asta de nu m'ar persecuta atâta cu privirile 
ei curióse. Pfui, ce priviri, p a r c ă me înţapă cu ele. 
Dar tot voiu învinge sé facă mătuşica ce va vrea . . . 
de cât sé nu mé mări te după Emil mai bine rămâi fată 
bă t rână . . . . ba n u , . . . m a i n i n e călugăriţă, nici a c e e a . . . 
în fine me voiu face eu ceva, dar nevasta strigoiului nici 
odată . . . Gândeşt i că e o măimucă îmbrăcată într 'un 
sac, frisata şi cu mănuşi , pe care şi le tot netezesce. 
Când vrea sé zimbăscă gura ii sé duce pană la urechi, 
ochii ii se string, obrajii ii se roşesc, cura tă car icatură 
de foi umoris t ice . . . Hm, ar vrea şi el o neves tu ţă ca 
mine, ei deu, da r nu-i păpa nene Todorescule . . . etă 
ideie, am sé-i die de aci încolo nene Todorescu sé sciu 
că crepa de necaz. 

Abia se însera bine şi o t răsură sé opri la portă, 
din care sé cobori Todorescu. Venea sé ia pe Ana şi 

mătuşa Trina la soiree. In mână aducea un buchet mare-
de rose roşii. 

Atâ t a mai lipsit mătuşii Trina. Ana a trebuit în 
sara aceea se se presinte la soiree cu buchetul de ro se 
roşii, şi în per cu o panglicuţă roşie. Obrajii îi a rdeau 
de necaz şi aşa tote era înflăcărată de roşu. 

Cum a scăpat pe câte-va minute de privirile scru-
tă tore a mătuşii Trina, s'a în t ins în conversaţie cu To
dorescu. 

— Nici nu ţi-am mulţămit nene Todorescu pen t ru 
buchet — dise ea ironic. 

— Cum ai dis — nene ? 
— Da. P o t se îţi dic altfel ? — Nu mă lasă stima 

şi veneraţia faţă de dta. 
— La ce a tâ ta ironie ? 
— Nici o ironie nene Todorescu, eu aflu dor po

trivit, luând în considerare diferenţa de ani intre mine 
şi dta. Aşa nene drăguţule, că nu te superi ? Vedi e a 
aşa te stimez î n c â t . . . 

— Bine-i, forte bine, stima încă face mult, ş 'apoi 
din stimă se pote eventual desvolta şi mai mult cu tim
pul. — Ce credi mititico ? 

— Nu nene Todorescu, eu deja te stimez cum po t 
mâi mu l t .— In fine ce ai mai şi v r e a ? 

— Nu-u poţi mai mult ? Aşa-a ? N'am sciut ? 
— Se nu te superi pe mine, nene — da ? 
— 0 se vorbesc cu domnişora Trina, o se văd eu 

ce joc e a c e s t a ? ! 
— Nu domnule Todorescu te rog lasă nu vorbi 

cu mătuş ica , . . . că . . . eu s c i i . . . cum se dic . . . am 
g l u m i t . . . aceea . . . 

— Ce. ce, eu vreau se fiu în curat, odată cu dta 
sau vreţi se me ? . . . 

— Nu, domne păzesce, dta eşti dor bine vedu t 
to tdeuna la noi, noi te stimăm . . . 

— Mai lasă din stimă frate — pardon, domnişora . 
Stimă mai puţină ajunge, ş'apoi pe lângă aceea, ceva — 



a ş a delicat-ă-ă aşa — un fel de simpatie — sau mai 
mult încă, aşa-a o, o iu-iu-bi-re-e. 

— Ha, ba, ha, trebuie să rîd nene Todorescu, ce 
fisionomie comică faci. 

— Se nu te uiţi la fisionomia mea . ci la inimă, 
ah inima-a mi-e caldă, ferbinte, grozav de ferbinte. 

— Arde pote, n u ? 
— Da. aşa-i, iuvenţiosă eşti, scii că-mi p l ac i ? 
— D e u ? 
— De-eu aşa, ah, ce nu aş da să . . . 
— Pentru Dumnedeu nu te strîmba aşa, că îmi 

vine să rid. 
— Să rîdi de mine ? Sunt eu de batjocură de-e, 

d e - e . . . 
— Nu, nu nene . . . 
— Te rog se nu îmi dici mai mult aşa, că me duc 

la domnişora Trina ş i . . . 
— Nu merge — deu te rog stăi pe loc, că . . . 

nu am voit să d ' c chiar aşa, — dar scii eşti atât de 
comic, atât de invenţios în ale hazului, încât trebuie 
să rîd. 

— Aha — îşi gândi Todt>rescu — se îmblândesce 
căpriţa. Trebuie să o spariu cu mătuşică-sa şi t reba 
merge strună. 

— Acum odată me iartă nene . . . nu, domnule To
dorescu — mă ie r ţ i? 

— Da. 
— Ce bun eşti, vedi aşa îmi place, 
Todorescu zimbi satisfăcut. 
înda tă după aceea să servi ceiul şi conversaţia 

s'a sfîrşit cu atâta . Ana nu era îndestulită, ea îşi fă
cuse alte ilusii pentru a-1 năcăji. Nu-i succese Inse, căci 
„strigoiul" îi sta tot cu mătuşa înainte, ş'apoi era vai de 
ea , dacă ar fi aflat mătuşa Trină despre conversaţia lor. 
Ar fi încuiat-o sigur pe doue săptămâni în odaie, ba pote nici 
la bal nu o ducea, ş 'apoi Emil, — da, nu se putea în

tâlni cu el. In fine mulţămi lui Dumnedeu, că a scăpat 
norocosă fără intrevenirea mătuşii Trină. 

j Totă sera aceea nu s'a mai ocupat cu Todorescu. 
1 Acesta se a ră tă indignat, să puse într 'un colţ al odăii 

şi nu se mai sculă de acolo, pe lângă tote intrevenirile 
damelor. El avea idea ficsă se vină Ana se îl rdge, er 
aceea să încăpăţinâ, că nu . . . fie ce va fi, dar ea nu 
se dimite a merge la el în colţ. 

Mătuşa Trină îi făcea mereu semne, ca să mergă, 
se-i vorbescă, dar Ana rămânea nemişcată. îşi puse ca-

j pul într 'o parte şi pace, nu să mişca. Ca să încunjure 
| apoi semnele mătuşii Trina îşi intorse spatele câtră ea 

şi se a ră ta a fi ocupată cu celelalte fete. Privirile mă-
i tuşii Trină scăpărau foc de mânie, dar ca damă cultă, 

ce voia se o considere lumea, nu să ară ta că are nă
caz, pe mişcări însă să vedea, că-i iritată. 

Todorescu îşi petrecu restul sării în colţ, er Ana 
între prietine. Urmarea a fost forte durerosă pentru mă
tuşa Trina şi anume , a trebuit să mergă pe jos acasă, 

| căci Todorescu nu le mai oferi t răsura la scară . Se 
a runca el în jilţul comod al trăsurii şi porunci vizitiu
lui să mâne . Mătuşa Trină rămase cu ochii holbaţi la 
acest spectacol şi plecă încetinel pe jos . Ana o urma 
la distanţă respectabilă, îi era groză să se şi apropie 
de mătuşa sa. 

In gând Ana era mulţămită, cugeta că cu diua 
de adi s'a scăpat de strigoiul. 

Mătuşa Trina nu putea se adormă, ofta câte una, 
\ borborosea, se svîrcolea în coce şi în colo în pat. 

Nu-i eşea din cap, cum a trebuit ea să vină pe jos 
acasă, şi încolo a mers cu t răsura lui Todorescu, îşi 
închipuia că toţi tot de ea vor vorbi acum. Şi la tote 

! aceste cine a adus-o ? Ana . . . Fluşturata de Ană . . . dar 
lasă numai că va pomeni ea . . . abia să mai putea însă 
gândi la resbunare , căci — adurmi. 

i (Va urma.) 

R Ă M U R E L E . 

Schiţe şi portrete. 
Leana. 

„O tempora . . . 
Ce minune fără noimă mai e şi vremea asta ! Cum 

trec tote, cum se schimbă, cum se învârte de cu grabă 
acest caleidoscop al vieţii nos t re ! Ca mânat de duhuri 
rele, sboră vecinie carul sorţii nostre prin arena vastă, 
şi feri nu-1 putem de ghicaşe, bolovani şi ab isur i . . . 
necum se-1 oprim în cursui sălbatic. 

Sfîrşitul? Aş, e fără cap şi fără sfirşit acesta mi
nune , ideia omenimei e în ea în t rupa tă ; diferiţi învă
ţaţi o tă lmăcesc în diferite feliuri; poeţii ş'au croit 
din ea legenda despre vecinie călătorul Ahasver ; er 
nouă, pentru binele nostru, ne place — a nu ne ocupa 
c u e a ! Nu ne priesce a ne perde în cercetări meta-
fisice pent ru eruarea acestei minuni, pentru de a cu-
n6sce minunatul raport dintre cause şi efecte, ci ne 
acomodăm simplu împregi urării or, timpului şi tuturor 
capriciilor lui. 

Nu înţălegem rostul t impului! B ine ; ne-am con-
Tins şi nici nu ne mai spargem capul cu scrutarea lui. 

Şi la ce să-ţi mai faci, cesuri amare şi ostenelă zadar
nică ! ? Nu are esistenţa ca fapt complinit, viaţa omului, 
destule părţi senine ce te reeompenseză din belşug pen
tru acesta manc i t a t e? Lăsăm deci aceste nedumerir i 
teoretice, aceste griji supărăciose, şi t recem la părţile 
senine din viaţa însăşi, constatând mai întâiu, că cu 

: timpul se schimbă şi omul şi voinţa, se sting sent imente 
şi re 'nvieză nouă, încât omul după un scurt interval e 
un deposi tar de esperienţe, un practic lecsicon univer
sal al vieţii. 

Le seim acestea cu toţii, bine le seim, şi espe-
rienţă am făcut îndeosebi cu dragostea , cu cel mai no-

- bil şi intensiv sentiment, care mai mult semăna în ne
statornicie cu timpul, — simbolul nestatorniciei . Dra
gostea e ca şi acesta de neinţelesă şi enigmatică. Ne
statornici fiind, zadarnic ne vom face imputări , căci 
astfel este firea dragostei şi nu suntem noi nici când 
absoluţi cârmaci ai voinţei nostre . . . 

; . . . Să rmană L e a n ă ! 
Cine ar fi gândit vr 'odată, că tote jurămintele 

nostre să aibă acest calm resultat, acesta supărăciosâ 
esper ien ţă? Cine ar fi putut la timpul său presupune , 
ca atâtor asigurări împrumutate să urmeze acesta co
mu n ă resonare şi o mulţămire în s tarea u l te r ioră? O 
tempora . . . ! 

Inima-mi era zidită anume să te iubescă! Erai 
frumosâ ca un boboc scăldat în roua dimineţii. Pe faţa 



T É R A N ROMAN. 
Ţeran român, lasă-ţi moşia. 

Şi cugetul de-a, agonisi, 
Căci iar te-ameninţă sclavia, 

Deşi tu credi liber a fi. . . 

Ţeran român, leu în resbâie 
Bidicâ-te de unde eşti, 

Căci ai se dai iar de nevoie, 
Decumva bin nu te grijeşci. 

Ţeran român, copil de babă 
Ueşteptă-te din sornvu-ii greu 

e cei di tsmani de mi-i întrebă, 
u noi romanii ce mai vreau ? t 

Ah, spune-le ce fiu româmd 
Când ţara nâstrâ fosta 'n foc, 

Şi cum luptat-a cu păgânul 
In lotdeuna cu noroc: 

Şi-apoi le spune verde 'n faţă, 
Pr i n s â n g e ş i c u v i t ej i e 

De câte ori a nòstra viaţă 
O am probat în bătă.liei 

Chiuag 3/15 Maiu, 1894. 

J U D E L E Z Ă B U N . 
(Urmare.) I. E. Prodan. 

Jiş tean îşi întinse m â n a şi cu ea înt insă deasupra 
^ mesei stătu o clipă fără ca Zăbun, care pr ivea ţ intă 

în ochii lui se-i respundă prin o str îngere de mână . 
x ' Braţul greoiu, şi musculos alui Piştean pă rea a se 

abate dela linia orisontală, când Zăbun îşi întinse încet 
mâna , ca şi cum ar fi fost pusă în mişcare de un gând 
ce era în luptă cu alte gânduri şi numai cu ore-care 
greutate se putu ridica preste ele la o hotărîre. 

Zăbun dete m â n a lui Piş tean şi s tând m â n ă în 
m â n ă după un moment de adîncă tăcere , d i se : 

— Mare cinste veniţi a-mi face fraţilor şi vă mul
ţumesc, dar ian vedeţi fraţilor că eu mi-s bă t rân acum 

şi n 'aşi vrea să-mi iau necazuri şi griji asupra capuluL 
Sciţi bine, că chinezia e slujbă g r e a ; solgâbirăii aş tep tă 
adi multe dela chinezi şi afară de asta omul ori cât a r 
face totuşi întâmpină nemulţumire . 

Făcând o mică mişcare, Zăbun după aceste cu
vinte îşi luă mâna din alui Piştean şi u r m a : — Eu cu 
plăcere aş primi, că pe mine încă mă dore inima de 
cele ce se petrec la noi în sat, dar nu vreau se-mi în
mulţesc grijile, n'aşi vrea se-mi fac moră în cap. Dar 
pent ru asta, aideţi fraţilor, se vedem ce mai dice vinul ăsta . 

Păhărele se umplură, ciocnete îndoite însoţite de 
urări pentru chinezul Zăbun sunară la urechi. 

ta „frumseţa şi nurii îşi deduseră o fericită întelnire". 
Şi e destul de a ii frumosă pentru de a înhăţa o inimă 
de bărbat . 

Erau (Jile dragi ace l e : 
„Pe timpul cel mai darnic de dulce inspirare 

Când florile 'ntind mândru guriţa lor la sore, 
Când reeoroşii zefiri din văile mănose 
Sburând ş'adue în taină, o şoptă amorosă". 

Dilnic ne întâlneam sera în amurg pe podişorul 
cel din capul satului, şi vorbe gole povestind priveam 
ca doi copii la rîuleţul ce curgea lin. flecărind şi el ca 
noi. Erai totă a mea şi eu al t e u ! Şi când atunci mă 
cuprindeai cu braţe moi, şi-mi dedeai voie, ca cu ca
pul rădimat de sinu-ţi plin se ascult, oprindu-mi resu-
flarea, viforose palpitări, mi se părea a fi gâcit, că sco
pul vieţii e iubirea. Şi astfel ne-am iubit, mult t imp ne-am 
tot iubit! 

Şi scopul iubirii ? 
„Copilă, amorul adevărat nu are scop, nu are in

teres ; e acel nu sciu ce şi nu sciu cum, ce numai 
inimi mari îl simt şi nutresc fără vre-un scop !" Astfel 
îţi şopteam adese Leano, şi 'n ochii tei cei înţelepţi ce
team atunci o îngrijire, un dor ascuns . . . 

— Ah. şi fluturii dor se îndrăgesc cu un scop. de 
floricele", oftai în t r 'una . . . 

v iueiem 

Aveai părinţi moderni , copilă, buni pedagogi, ce 
ne-au pus beţe în rote, ne-au as tupat tote pârlazurile, 
peste cari t rebuia se t recem, ca se ajungem la locul de 
întelnire ca se ne mai i u b i m . . . 

S'a făcut t o m n a ! Podişorul a remas pustiu, rîule
ţul a încetat de a borborosi ca noi. Eu am remas rece-
ca firea, sleit de cântecul teu „cu scop", învăţat de la 
părinţi . 

Şi te-am uitat de mult Leano ! Timpul, acesta mi
nune fără noimă e de vină. El alergă vecinie înainte, 
şi cu el trec to t e : 

„Ca un nor gonit de criveţ 
Sub tăriile albastre 
Fuge dorul, fug speranţe. 
Fug iluziile nostre : l. 

Budapesta . llarie Chendi. 

De ce brosea nu putredesce. 
— Legendă. •— 

Maica Domnului nu vedea decât negru şi întu-
nerec înaintea ochilor sei. Şi cum nu, când cărturari i 
şi fariseii cei fâră-de-lege, au pironit pe cruce pe uni
cul seu fiu, adevărul, drepta tea şi lumina lumii acesteia. 

Când nu ştia, ce să se mai facă, iată că-'i ese în 
cale o broască. Acesta se tânguia şi să văita, că puii 



Piş tean vedea prin a legerea 3ui Zâbun de jude . 
împlinirea multor dorinţe ale sale ; şi de aceea stărui 
cu tòta puterea cuvântului sëu a îndupleca pe Zăbun. 

Acesta în u rmă îşi dase învoirea, ceea-ce îi causa 
•învăţătorului o bucurie nespusă. Lacrimi se a ră t a ră 
in unghiul ochilor lui Piştean şi gura-i amuţi tă .de va
lurile emoţiunei depuse trei sărutări ferbiaţi pe obrazul 
lui Zăbun. i 

După aceste semne de dragoste, între glume şi I 
povesti urmà im chef pană în crepatul dilei. \ 

Piştean şi Brânzoiu încântaţi de isprava ce-o fă
cură şi încă mai mult fărmecaţi ele vinul bun veehiu 
se despărţ i ră de Zăbun poftindu-i : somn bun. Apoi 
braţ la braţ. povestind şi sfâtuindu-se asupra progra
mului lucrarci lor pentru alegerea lui Zăbun. scoborirâ 
încet suişul delà uliţa lui Zăbun şi se îndreptară spre 
vetrele lor. 

III. 

Două luni t recură delà plăcuta întrunire în casa 
lui Zâbun. Acea îiopte de veselie curând se perdù in 
nemărginitul noian al vremii şi cele ce îi urmară in loc 
•ca se se ţină de ea, se fie asemenea de ìnvioratóre se 
schimbară în nopţi de nedurmire şi sbuciumări şi-şi în
t inseră aripile intuneeóse şi asupra dilelor lui. 

Pacea din familia lui Zâbun încetase şi în locu-i 
se veri neînţelegerea, ura şi mânia . Drăgălaşa Elenă, 
fata vecinei lui Zăbun era mărul de certă între el şi 
femeia sa. 

Zăbun se simte înlănţuit de inima Elenei, a cărei 
frumseţă l'a cucerit şi de a cărei dragoste pe lângă tote 
mustrări le şi planşetele femeei sale nu se potè lipsi. 
Fa ţa lui morósa şi privirea-i încruntată pa r a-i t răda 
îngrozitorul gând : de a curma viaţa femeei şi copiilor 
săi, a-şi preface averea în cenuşe şi apoi punendu-şi 
banii la chimir a răpi pe Elena delà sinul sermanei sale 
m a m e şi in urmă a se perde în inima codrilor necăl
caţi de urmă omenescă. 

Dar cum se-şi facă pe Elena domnitôrea inimei 
s a l e ? Cum se se apropie de drăgălaşa ei mică ureche 
ca së-i şoptescă: Eleno, scumpa mea vecină, m ë ' d e s -

ei, puişorii ei, cei frumoşi şi drăgălaşi, s'au perdwt 5n-
cătro-va de acasă. Ea tot îi caută şi nu mai pote da 
•de ei. 

Maica Domnului înţelege durerea broascei şi-'i răs
punde , că pe micele broscuţe nu le-a védut nicăiri, dar 
•chiar sé le fie védut, n 'a fost putinţă se le cunoască 
pentru-că broască cu broască seamănă. 

Că nu-'i aşa, răspunde broasca. Pui ca ai mei 
nu mai sunt alţii. Să cunosc cât de co lo! 

Ei sun t : 
„Cu ochii bolbocoţei, 
„Cu piciorele 
„Rîşcăbăieţele 
„Ti-e mai mare dragul de ele. — 

Maica Domnului sé bucură, vădend a tâ ta iubire 
-de mamă la nişte fiinţe atât de jóse, făcute numai ca 
In clacă de urzitorul lumii, sé bucură şi-o binecuvânta 
p i c â n d : 

„O, rósea broscă! 
,,Se mori şi sé nu putredeşci. 
„Şi unde nu-'i fi tu, sé nu fie apa bună ! 

Şi cu adevărat , că broasca, deşi moare , ea tot nu 
put redeşce , ci să usca numai şi unde ea nu să alină, 
nici apa nu e bună de beut. 

Gr. Sima al lui Ion. 

par t de femee, îmi arunc copii. îţi jertfesc tot numai 
se voesci a fi a mea. Cum ar fi putut-o face acesta 
Zâbun când în calea nebuneste-i sale iubiri un gigantic 
munte se înă l ţa : muntele dragostei fecioreşci pe care 
Elena o nut rea faţă de George Codru, prietinul ei din 
copilărie, de care îşi legase inima şi sortea şi pe care 
în fiecare di îl aştepta se reîntorcă delà miliţie ca së-i 

j dea m â n a de soţie. 
Elena îi respingea dragostea lui Zăbun şi nu voia 

se scie de darurile cu cari o imbia în preţul unei iubiri 
ne ier ta te şi dejositóre pent ru ea. Acesta îl făcea pe 
Zăbun trist, amărî t şi neliniştit. 

Dar cum Zăbun nu-*şi putea alunga din inimă dra
gostea ce-o simţea cătrâ Elena şi vădend ca ea îl in-
cungiură, ér femeia sa într 'una îl mustră , începu së se 
îndulcescă de speranţa că Elena fiind odată soţia lui 
Codru va face şi el ca şi învăţătorul Piştean : se va în-
căldi din când în când la vatra lui Codru. 

P â n ă atunci însă se linişti şi aş tepta diua alegerii 
sale de jude. de care îşi legase mult împlinirea do
rinţei sale. 

IV. 
i Aiaţa pacinică a Cielanilor de-o săptămână este 
i întreruptă. Diua, vedi grupuri de omeni adunaţi înain

tea porţilor la divan şi séra tâbărând prin cârcime, unde 
se înţeleg asupra alegerii de jude nou. 

Glasul răguşit de multele strigăte al ispravnicilor, 
cari cutreeră stradele sbe rând : Trăiască Zăbun ! este 
însoţit de lătratul şi urletele c â n i l o r . . . . 

A trecut deja diua alegerii nóuei representante 
comunale, care şi-a revărsat radele de bucurie asupra 
ómenilor partidei lui Zâbun. Pavel, ales représentant 
comunal îşi deschise drumul spre scaunul de chinez. 
Piua alegerii sosi şi învăţătorul Piş tean aşedâ omenii 
lui Zăbun în cârcima lui Iosif Viţel, de unde aş teptau 
cu nerăbdare ca să erumpă. 

; Momentul sosi şi focul, care a rdea ascuns ca în-
j t r 'uu vulcan şi băga în spaimă pe contrarii lui Zăbun 
i isbucni cu putere. Casa comunală fu împresura tă -d in 
I tòte părţile. Sberetele şi strigătele asurdi tóre, amenin

ţările însoţite de mişcări oratorice cu puterea convin-
gătore a pumnului , apoi învălmâşela . in care unele 
femei curióse de-a vedé alegerea fuseseră aprópe stri
vite : îţi ofereau o privelişte uimitóre. 

Pe la orele patru după amédi se audia numai un 
murmur întrerupt de desele strigăte : Trăiască chinezul 
Z ă b u n ! şi de sberetele răguş i te : Mişelie! Nedrep ta t e ! 
eşite din pepturile amări te ale protivnieilcr lui Zâbun. 

Actul alegerii se termina : Zăbun fu ales chinez, 
e ar mulţ imea învingătore înainta veselă spre cârcima 

: lui Iosif Viţel ca să se adape cu rachiul cârcimarului . 
I Ciclanii aveau di de bucurie, căreia voiau să t ră-

e s c ă cu t rup cu suflet; nu se gândiau însă şi nu pu teau 
crede că cele de mai apoi cât de negre şi cât de du
rerò s e le vor fi. 

V. 

Era Dumineca din săp tămâna albă. Gerul cum
plit delà anul nou şi Bobotézâ îşi perdii puterea de tot. 
Movilele de zăpadă, formate pe la cotiturile stradelor 
şi pe de marginea drumurilor de turbaţii viscoli cari 
frământaseră, după Crăciun, o săp tămână întregă marea 
de omăt, începeau a se topi. Un sóre călduţ înveselia 
in diua aces ta inima Cielanilor şi mai ales a unei 
cete de bătrâni , cari înainte de-a întră la serviţiul dum-
nedeesc s tăteau, după obiceiul satului, eu capetele des
coperite şi albe ca şi vestmântul ernii, la divan, cum 
die Ciclanii înaintea bisericei. 
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După mişcările lor line şi domole se vedea că 1 Bărbaţii , cu cojoce de pele, de colorea scorţişo-
mânia şi patimele aţiţate şi aprinse din causa alegerii i rei cei cu dare de mână şi cei mai sermani, eu cojoce 
noului jude, care era contra voinţei şi dorinţei lor, se albe, ce cădeau păuă în jos de genunchi, lăsând abia 
mai liniştiseră. sS se vadă par tea din jos a portului lor de pânză, în-

Sunetul clopotelor aduna credincioşii la biserică, t rau pe uşa bisericei din spre stradă. 
m M n (Va urma.) 

D E L A SATE. 
Afară-i întunercc şi vrcmuesc criveţii 

Şi năpădesc în suflet durerile vieţii, 
Fulgi de neauă-alergă şi se lovesc de geamuri, 
Ori se lipesc molatic de spăriose ramuri — 
Ce tremură şi-ascultă a viscolului cânturi 
Cum şuieră năvalnic pe aripe de centuri; 

Sărută pruncit 'n legăn, se strecură afară 
Privesce 'n întunercc, şi-ascultă, se 'n/ioră — 
Şi-i pare că aude departe pe câmpie 
Că ar mugi furtuna şi mai cu grea urgie, 
Fa plecă presie câmpuri, iu calea lui se duce. 
Credinţa şi iubirea şi dorul o conduce. 

E pe la meciul nopţii, şi-i pace pretutindeni 
Şi tnima 'n codrii-acuma ca 'n noptea de Armindeni 
Tresar şi ici şi colea năluci, şi pe rezdre 
Se mişcă câte-o umbră prin codrii de ninsâre, 
Fe cugeti că nu-i alta, ci-i viu pustiu 'ntreg 
Er lupii şi dihănii în taină se 'nţeleg. 

Far nu dorm toţi, că Stanca, cu furca subsuoră 
Frivesce'n întunerec — de ieri s'a dus la moră 
Fădiţul ei cu murga, şi uite nu mai vine — 
Fe-atdta neastemper îi stă sângele 'n vine; 
Ea-asteptă la ferestră cu ochi perduli în zare 
Şi precum geme ventul — inima ei tresare. — 

In vatră ard tăciunii, şi cina-i tot la foc 
In casă-s rânduite töte la a'lor loc. 
Şi-'n legăn puiul mamii cu perul lung bălai, 
Se-'ngănă 'n visu-i dulce cu ângerii din rai — 
Er densul nu mai. vine! şi uite ce potop — 
Stanca-şi simte udi ochii de-al lacrimilor strop; 

Şi-ajunge în rescrucea de căi, între hotăra — 
CriveUd vremuesce, obrazii-i ard ca 'n pară, 
Departe se aude un urlet ce-o 'ngrosesce 
Dar nici un semn de viaţă in juru-i nu zăresce, 
Ea numai sei de sine, îşi perele 'ntrega minte 
Şi fără a sei ce face pornesce înainte. 

De-odată i-se pare că aude un pas şi vede 
Că ceva-i vine în faţă, puterea totă-şi perde — 
Un vers întrebă cine-i? dar cine-ar si fi altul 
— „Io-s Stanca djce densa — şi îmi aştept bărbatul — 
Că-i dus şi numai vine, şi n'am în suflet pace" 
Şi el o strînge în braţă şi-o mustră: ce-ai stat a face ? 

Apoi pornesc şi amibii ajung în grabă acasă, 
Nevasta rfmduesce şi pune cina 'n masă — 
Şi se deşteptă puiul din legăn şi suride 
Spre tată şi spre mamă măuuţele-şi întinde — 
Îşi uită se cineze părinţii, şi-şi uitară 
Cum vremuesc criveţii în noptea cea de-afară. 

B o z i a ş. V . off- jVFzvnteriesczz. 

G E O R G E DANDIN sau BĂRBATUL Î N Ş E L A T , 
Comedie în 3 acte după Moliere (Urmare.) 

S C E N A 7. 

George Dandin. Lubin. 

Dandin (la o parte) Erăşi e aci omul meu. De l'aşi 
putea îndupleca se spună tote părinţilor ei. 

Lubin. Aha, eşti ac i ! Te-am rugat se nu spui cuiva, 
că m'ai vedut eşind din casa acesta şi ai făcut-o to tuş i ! 

Dandin. Eu'? 
Lubin. Da! Ai descoperit totul bărbatului şi eşti 

causa certei de mai nainte. Me bucur, că am avut oca-
siune de a te cunosce. De acum me voiu feri, se-ţi mai 
spun ceva. 

Dandin. Ascultă, prietine — 
Lubin. Dacă nu ţi-ar fi umblat gura, ţi-aş spune 

acuma ce se întâmplă în casa acesta, dar aşa nu vei 
sci n imica! 

Dandin. C u m ? Ce se în tâmplă? 
Lubin. Nimic ! Nimic ! Vedi dacă ţi-a umblat gura. 

Poţi aştepta, dela mine nu mai afli nimica. 
Dandin. Aşteptă puţin ! 
Lubin. N u ! 
Dandin. Am se-ţi spun ceva ! 

Trad, ele losif Schiopid. 

Lubin. Sciu bine, a-i voi se afli ceva. 
Dandin. Ba nu ! 
Lubin. Las ' , nu sunt aşa prost, sciu ce v rea i ! 
Dandin. De tot a l tceva! Ascultă! 

! Lubin. Nu me prindi! Ai voi se afli, că ore dl 
viconte a dat Claudinei bani , şi că ea l'a condus la 

I s tăpâna e i ! Nu sunt aşa prost. 
Dandin. Te rog. 
Lubin. N u ! 
Dandin. Iţi dau — 
Lubin. Nimic. 

S C E N A 8. 

George Dandin (singur) 

Cu prostul aces ta nu poţi începe nimica. Dar ce 
i-a scăpat din gură îmi pote folosi, şi dacă cavalerul ei 
e încă în casă voiu putea dovedi pur tarea ei înaintea 
părinţilor. Numai nu sciu cum se încep lucrul. Dacă 
întru în casă, se cară de acolo, şi înzădar a-şi spune, 
că l 'am vedut cu ochii mei, nirne nu m'ar crede . Dacă 
me duc după părinţii ei în t r 'aceea s6 cară — tot acolo 



sun t em! De aşi sci numai ce se întâmplă înlăuntru 
(Privesce prin gaura cheiei) Dumnedeu le ! Nu mai încape în
doială! L ' am vădu t ! Sor tea îmi întinde dovada cea mai 
eclatantă , er norocul îmi aduce părinţii în cale. 

S C E N A 9. 
Domnul şi Do'mna de Sotenville. George Bandiţi. 

Bandin. Mai nainte nu aţi voit se mă credeţi , şi 
fiica dvostre a învins. Acuma însă vă pot dovedi că to
tuşi eu a m avut drept. 

Bl de Sotenville. Cum, încă tot eşti năcăji t? 
Bandin. Da, încă tot, şi nici când nu am avut 

mai multă causă ca acuma. 
Bdmna de Sotenville. Er vreai s6 ne porţi de nas . 
Bandin. Da, s t imată domnă, par 'eă cu mine ar 

face altmintrelea. 
Bl de Sotenville. Nu vei înceta odată a te mai 

p l â n g e ? 
Bandin. Nu! Dar voiu înceta de a mai suferi aşa 

ceva. 
Bdmna de Sotenville. Nu vreai se ne spui în fine, 

ce ai eră ? 
Bandin. V'o spun verde, nevasta mea mă deso-

norezâ. 
Bdmna de Sotenville. Dumnedeule ! învaţă a te es-

prima cevaşi mai fin. 
Bl de Sotenville. Alege-ţi espresiuni mai puţin vă-

tămătore . 
Bandin. Cuţitul a ajuns pană la os. Nu mai am 

ce a lege! 
Bomna de Sotenville. Cugetă, că soţia dtale e o 

nobi lă! 
Bandin. Ah! Cuget prea mult şi voiu cugeta me

reu la a c e e a ! 
Bl de Sotenville. Dar atunci ar trebui se cugeti şi 

la aceea, să vorbesci cu mai mult respect despre densa. 
Bandin. Dar de ce nu se cugetă şi densa a mă 

t rac ta cu mai mult respec t ! C u m ! Deore-ce e o dom-
nişoră nobilă, să-i fie permis a face cu mine ce voiesce, 
fără ca eu să pot dice un cuvânt ? 

Bl de Sotenville. Ce ai e r ă ş ? Nu ai vedut adi di-
mineţă, că domnul, despre care ne-ai vorbit, îi este ne
cunoscu t? 

Bandin. Da, e a ş a ! Dar ce ve-ţi dice,. dacă vă 
voiu arăta, că cavalerul acela acuma e la dânsa ? 

Bdmna de Sotenville. La d e n s a ? 
Bandin. Da, la dânsa, şi în casa mea ! 
Bl de Sotenville. In casa d t a l e? 
Bandin. Da, în casa mea proprie. 
Bdmna de Sotenville. Dacă e aşa suntem pe par

tea dtale. 
Bl de Sotenville. Vom sci apăra onorea casei nos-

tre , şi dacă e adevărat , îţi dăm voie liberă să o pe-
depsesci cum voiesci. 

Bandin. Veniţi după mine. 
Bdmna de Sotenville. Se nu te înşeli e râş i ! 
Bl de Sotenville. Să nu o păţesci ca mai nainte, 
Bandin. Veţi vedea îndată (Arată pe Clitandre şi An

gelica, care es din casă) Priviţ i! Am minţit ? 

S C E N A 10. 
Angelica. Clitandre. Claudine. — Bl şi Bdmna de Soten

ville cu George Bandin în fund. 
Angelica (cătră Clitandre) Adio! Mi-e frică, că ne-a 

surprinde cineva şi trebuie să mă p ă d e s c ! 
Clitandre. Promite-mi cel puţin, că ne vom întâlni 

erăşi de seră. 

Angelica. Voiu face tot posibilul. 
Bandin (cătră Dl şi Domna de Sotenville) Se ne apro

piem încet, să nu ne audă. 
Claudine (spăriată cătră Angelica) A h ! st imată domnă. 

! totul e pe rdu t ! Acolo sunt părinţii dvostre, împreună 
! cu dl Dandin. 
i Clitandre. Ceriule! 
' Angelica (încet cătră Clitandre şi Claudine) Tăceţi şi 

lăsaţi-mă să vorbesc eu. (Tare, cătră Clitandre). Cum? După 
scena de mai nainte cutezi a te pur ta astfel ? Aşa-ţi 
ascundi sen t imente le? Mi se spune, că eşti amorisat 
în mine şi umbli să mă câşt igi ; eu mi-am ară ta t indig
narea în faţa tu tu ror ; dta negi şi susţii, că nici când 
nu ţi-a stat în gând a mă vătăma şi totuşi ai cutesanţa 
a mă cerceta încă în aceeaşi a-mi declara amor, 
a-mi povesti multe de tote cu scop de a mă câştiga, 
ca şi când aşi fi în s tare a rumpe jurământu l făcut 
înaintea altarului bărbatului meu şi a mă abate dela 
calea vir tuţei! O dacă ar afla-o tatăl m e u ! Te-ar în
văţa omenie ! Dar eu mă voiu pădi se-i spun ceva 
(făcând Claudinei semn se aducă un baston) Dar ai să vedi, că 
nu-mi lipsesce curagiul a răsbuna o astfel de ofensă. 
(Angelica ia bastonul şi-1 ridică în potriva lui Clitandre, care se 
feresce aşa, încât bătaia o capetă Dandin). 

Clitandre (strigă ca şi când ar fi lovit) Mai încet! Mai — 

S C E N A 11. 
Bl şi Bdmna de Sotenville. Angelica. George Bandin. 

Claudine. 
Claudine. Numai înainte, o mer i tă ! 
Angelica (se face ca şi când ar vorbi cu Clitandre) De al tă 

dată vino e r ă ş ! 
Claudine. Acuma scii cu cine ai de lucru. 
Angelica (uimită) A h ! Tatăl meu eşti aci ? 
Bl de Sotenville. Da. iubita mea ficâ, şi cu bucu

rie am vădut că te-ai ară ta t demnă de familia, din ca re 
faci par te . Lasă să te îmbrăţoşez. 

Bdmna de Sotenville. Şi eu, fiica m e a ! Mă vedi 
plângând, căci prin faptele tale văd, că în vinel£ tale 
curge sângele meu. 

Bl de Sotenville. Cât de fericit trebuie să fi, gi
n e r e ! Cele vădute trebuie să fie balsam pentru d t a ! 
Nici de as tădată nu ai avut causă a te plânge. 

Bdmna de Sotenville. Deu, ginere, nu mai ai causă 
a fi năcăjit. 

| ' Claudine. Ce ânger de femeie. 
Bandin (la o parte) Blăs tămată! 

i Bl de Sotenville. Ce vreai ? Nici nu mulţămesci so-
j ţiei dtale pentru iubirea ei ? 
I Angelica. Nu, ta tă . nu are de ce se-mi mul ţămescă . 
| Tot ce am făcut, am făcut pentru mine. 

Bl de Sotenville. Unde te duci fiica m e a ? 
Angelica. Mă duc, tată, să nu fiu silită a asculta 

complimentele lui. 
Claudine. Ce femeie! Ar trebui să-o ador i ! 
Bandin (la o parte) Creatură blăstămată. 

S C E N A 12. 
Bl şi Bdmna de Sotenville. George Bandin. 

Bl de Sotenville. E încă mâniosă pentru scena de 
mai nainte , dar mânia ei va trece în curând. 

Adio acuma, ginere, nu ai de ce se te neliniştesci. 
Impăcaţi-vă şi rogâ-o de ier tare. 

Bdmna de Sotenville. Nu uita, că eu am crescut-o 
şi am crescut-o b i n e ! Adio! Me bucur din inimă, că 
tote s"au aplanat aşa de frumos. 



S C E N A 13. 

George Dan din (singur). 
Nu mai dic nimic, ar fi numai înzădar. Pdte fi 

sor tea cuiva mai tristă ca a mea ? Da, trebuie se ad

mir isteţimea, cu care se scie scóte din tote şi tot pe 
socotéla mea. Ore to tdeuna va fi aşa ? Nu-mi va succede 
când-va a o surprinde'? Domne ajută-mi sé dovedesc 
tuturor, că sunt nevinovat, că eu sunt în dreptul meu. 

(Va urma.) 

C O P I L A T U C E C R E D I ? 
De-un şir de ani tot mima 

0 biată rândunea 
Védui, vai, mai ântâiu ; 
De-aceea, draga mea, 
Am fost ea pan acuma 
Tot singur şi pusti.hr. 

Din nou- e primâ-vara. 
Şi-or trece prin livedi 
JEr rundunici sglobii; — 
Copilă, tu ce credi: 
Yedc-voi una eră, — 
Ori doua — mai ontâi!'? 

Alexandru. 

D e s p r e îmbrăcăminte . | 
(Urmare.) 

Se recomandă forte mult repaus pe timpul câldu-
relor mari, mai cu seamă pent ru agricultori, t rebue se 
stee dela lucru dela 12—2 ore după ameadi când căl
dura este forte mare . 

Dimineţa când ese din casă, nici-odatâ nu t rebue 
se iasă cu stomachul gol, ci îu to tdeauna se mance ceva. \ 

Pentru timpul de iarnă, hrana t rebue se fie 
îndestulătore şi hrăni tore, compusă din cărnuri şi j 
grăsime, în resumat însă omul în t impul iernei t re - j 
bue a se hrăn i bine şi a se pune în cele mai bune j 
condiţiuni higienice, pentru a putea lupta contra fri- ; 
gului. In totdeauna dimineţa se nu iasă afară din casă 
până nu va lua un ceaiu rusesc cu puţin rum, sau 
lapte, după plăcere, sau o cafea cu lapte. 

Beuturile spirtuose care sunt oprite cu totul în 
timpul verei, acuma se recomandă, dar în cantităţi 
forte mici şi şi atunci numai în timpul mesei. Ceaiul 
şi cafeaua negră se preferă mai mult in timpurile reci. 

Frigul mare la om goneşte sângele dela piele cât ră . 
p lămâni şi creer, şi omul este espus la apopiexie. 

Higiena dar sfătueşce a se pădi forte mult de frig 
mare , căci s'a vedut mai în totdeauna cele mai multe 
fiinţe cădute victima gerului, după cum a fost şi in 
iarna anului 1892—93. Celebrul medic Sydenham forte 
cu drept d ice : vEt sane existimo plures frigore, quam 
peste, gladio atque fame simul omnibus perire" (frigul au 
causat mai mulţi morţi decât sabia, c iuma şi fometea 
tote trei reunite). 

Hainele în timpul ernei t rebue se fie bine s t rânse 
pe corp, ele t rebuesc făcute de lână sau blăni bine us- ' 
cate şi încheate la piept. Materiele grose, dese şi de 
culore închisă sunt cele mai bune în contra frigului. 
Doue cămăşi puse pe corp ţîn mai multă căldură decât ! 
doue haine pe deasupra, care pe lângă altele îngreu-
neză corpul şi îi împedecă l ibertatea mişcării . 

Una şi alta. 
.Miopie. Un diar englez scrie u rmătore le : 
In oraşul X. un amploiat, forte scurt la vedere 

sosind acasă, observa pe masă un frumos buchet de 
flori. A, îşi gândi el, buchetul acesta va fi al nevestei 
mele — şi ca florile se stea nevestejite, şi astfel se 
facă nevestei o plăcere, puse buchetul în un ciuber 
cu apă. 

Preste o jumeta te de oră sosesce acasă nevasta 
şi vedend lucrul bărbatu-so, începe a ţ i p a . . . Ce era 
a d e c ă ? Amploiatul pusese în apă pălăria nouă de nouţă 
a nevestei sale, împodobită cu flori. El a cugetat că 
e un buchet de flori pe masă 

F e m e i l e în cons t i tu ţ i e . In nrul trecut am vorbit 
despre dreptul de votare al femeilor, ce li s'a dat în 
Zelanda şi Australia de sud. Dar şi în alte' state li s 'a 
deschis femeilor calea, de a putea lua parte activă la 
unele afaceri publice. 

Astfel în Englitera prin legea din 5 Martie 1894 
s'a decretat , că în comune la alegerile de consilieri în 
afaceri bisericesci, şcolare şi de paupertate au drept de 
vot electoral activ şi pasiv nu numai fetele şi femeile 
•veduve, ci şi femeile măritate, cari dispun de avere proprie. 

Prima alegere, basată pe acesta lege s'a efectuit 
în Decembre a. tr. Intre concurenţi de consilieri au fost 
458 de femei, dintre cari au fost alese 391 . 

Intre ţerile europene mai meri tă amintire în pri
vinţa acesta Finlanda. Aici mai multe femei sunt apli
cate în diferite institute şi ateliere. Casarul secundar 
al băncii de stat din Finlanda este o femeie; in anul 
universitar trecut au studiat la universitatea din Hel-
singfors 81 de fete. Femeile din Finlanda iau par te 
activă la alegerea de preot şi femeile pot fi alese de 
consilieri scolastici şi de pauper ta te . In anul t recut 45 
de femei au fost conducetore de ateliere şi 125 de fe
mei au fost consilieri în afaceri de pauper ta te . 

In America încă s'au făcut progrese pe acesta cale. 
In statul Wyoming, unde femeile au drepturi egale cu. 
bărbaţii dela 1869 ministrul de instrucţie este domna 
Real. In statul Colorado, unde femeilor li s'a dat drept 
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de votare în Decembre 1893, la alegerile din u rmă au i 
fost alese ca deputaţi 3 femei. Dintre aceste ddmna 
Cressingham esceleză prin oratoria ei în par lament . Şi 
în statul Colorado se află o femeie în fruntea minis-
teriului de instrucţie, domna Angenefcte Peary. 

In Zelanda-Nouă, femeile, afară de deputaţi , pot i 
fi alese şi în administraţia comunaiă. Astfel in Onchunga | 
a fost alesă o femeie ca p r imar ; numele ei e Yates. 
Acesta e unicul primar-femeie pe întreg rotogolul pă
mântului . 

A n e c d o t e . 
M e d i c u l b e u t o r . 

Un doctor când e doctor, se stea de doctorie, 
Iar nu se umble 'n cârcime la vin şi la rachie ; 
Căci omul învăţat când bea îşi bea din minte 
Şi nu arare-ori. se mai şi compromite. 
Aşa odat 'un doctor cam bine îmbătat , 
La un bolnav de friguri odat 'a fost ch iemat ; 
Deşi cam ameţit, dar consciu de chiemare 
El plecă îndat ' la bolnav fără de-amânare , 
Şi cum intrase 'n casă, el face cum e usuL 
Şi pipăie 'ntâi peptul. apoi încercă pulsul ; 
Dar cum era cam beat, ba chiar şi mânios 
îşi prinde m â n a lui şi nu dela morbos, 
Pulsul bă tea tare , er 1 el plin de mânie 
îşi diee. bade dragă, bola-i din rachie 
Căci m â n a asta spune că te-ai fi îmbătat 
Să şeii cum bate pulsul, e lucru de mirat î" 
— Dar bine, domnul Doctor, că mâna rm-i a mea 
Şi dacă bate pulsul eşti bea t chiar D-ta!" 

Bucuresci, Martie, 1895. 1. Cândea. 

Deslegarea gâciturei din Nr. 5 al foiel nostre este urmă-
torea: 

Viaţa-i un rîu mare, 
Mult repede şi rece, 
A cărui undă omul 
De-a notul când o trece, 
La mal nici când nu pote 
Eşi unde a dorit, 
De valuri totdeauna, 
Mai jos este el răpit. 

Corect au deslegat-o următorele domne, domnişdve şi domni: 
Ratila Monda (S. Georgiul rom.), Beniatnin Trit' (blaş), Victoria 
Aron (Galaţi), Olimpia şi Augusta Vlăduţiu şi Emil Cigarean (Turda), 
Isiţa Todoran (Cetatea de Baltă), Nicolae Onciul (Uzdin), Sofia 
Cothisel (Certeje), Silvia Popnviciu (Abrud), Ioan St. Pa vel ea (Nă-
seud),' Lucreţia Magda (Feneş), G. Lipovan (Maciovn), tosefina Mar-
ciac (Alba-Iulia), Eugenia Pop şi M&rioara Comanioi (Veneţia inf.), 
Ştefan Fărcaş (Sibiiu), Ludovic-a Vlaic şi Rafsela Vkie (Blaş), 
Victoria Roseâ şi Petru Roşea (Alba.lulia), Cornelia Stoica (Ocna). 
Gavril Bozosan (Biertan), Sext Camil Negrei., Victor Negrea, Eu
gen Simonea, Aurel Gajia, Emil Rus, loan Maior, Mihail Jivanca 
Lugojsinul şi Tiberiu Bredicean (toţi din Blaş). Dun». Amar (Siria). 

Premiul la sortare 1-a câştigat doamna Bqfiltt Monda din 
Sân-Georgiul român. 

Gâcitură 
de A. în S. 

In iurul unei grădini este un părete a cărui înălţime e de \ 
20 de metri. Un melciu se decide la o călătoria groKnică : a voit 
s'ajungă sus pe paretele acesta. Tota diua călătoria 6 metri, însS tota 
nóptea cădea ìndérSpt 4 metri. 

E întrebarea în câte dile a ajuns sus pe părete ? 
Terminut de deslegare este până în 28 Martie (9 Aprile) a. c. 

Gâcitură de şac . 
De Nicolau Onciul. 

ca- iu-

re te-aş lu- nesci tu-mi bì. 

din 1 ca me pâ-

te eu fle- Ve-

le altă tă du-
1 

Căl- stă-

iu- le Su- ro-

g>- da- bia. ni- cân- Tu 

le mea, 

- ca 0 

Mic le- ţa tote La vor-

a- sul tă- Şi 

le. este ga- già- ne, bă 

vi ,féu In- ri, 

D e * teu 1 spu- numai 

adi aş \ 
! 

do- de că se

rul ! tre- mi-ai 

Se pote deslega după săritura calului, începând dela silaba 
signată cu steluţă. 

Terminul de deslegare este pană în 28 Martiu (9 Aprile) a. e. 
Intre deslegâtori, cari sunt abonaţi se va sorta „Poesiile lui 

Bolintinean". (Colecţiunea Şaraga). 

C o r e s p o n d e n ţ a . 
I. C. în Buc. Anecdota a doua nu o putem publica. Cred,, 

că sciţi causa. 
Gr. S. lui I. Mulţămirile nostre. Se vor publica pe rend. 
I. T. în Fag. Regretăm, dar poesiile sunt slabe. 
Al. M. a lui V. în C. La societate trimitem foia. Urmeză. 

epistola. Red. 




